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Kilmnus

Virameyis€ qecekeyl behséna ke zaf cayan de vijéna verniya ma. Heté besé zanisti sey edebiyat,
tarlx, antropoloji, sosyoloji, sosyo-linguistik, perwerde, organizasyon, aversiyayena merdimi G
psikoloji de, virameyisé qecekeyl gorey€ weginayisé perspektifi sené bibé babeténdo esasi. Bi taybeti
zi wexto ke merdim bi bajaré gegekeya xo ra diri keweno, him heté keyfwesey, him heté nostalji
0 him zi heté travma 0 ¢lyé winayina na babetl hewna sena bibo aktuel. Bi né behsiya girédaye,
amancé na xebate o yo ke bi raya virameyisé qecekeyi yé tayn séwregijan tesbitkerdena virameyisé
virinébiyayeyl qegekeya Séwregi (Sérek, Suki, Siverek) de yo. Metodé xebati kalitativ o 0l materyal
7i roportajé bi 18 séwregijé ke welatané ciya yé Ewropa di, ¢cend metropolané Tirkiya de G Séwregi
de manené ra teskil beno. Bi analizéndo sosyo-biyografika seybiyayey€ 0 clyabiyayeyé miyandé
virameyisé virinéblyayeyi yé qecekeya Séwregi de ameyé tesbitkerdene. Bi né ya girédaye, tayn
nimineyé keyfwesey, nostalji, travma 0 ¢iyé sey ninan zi ameyé tesbitkerdene. Neticeya xebate bi
girédayena xo ya bi zanistané sey tarix, sosyoloji, psikoloji, pedagoji, wesey, kultur @i cografya ya
him virameyis€ virinébiyayeyi qecekeya séwregijan ser o, him zeki siika Séwregi bi xo ser o 0 him zi

AA A

virameyisé virinébiyayeyé slike G cayé sey Séwregi ser o zanayiso ke esto xurtér kené.

Kilit¢ekuye: Virameyisé qecekeyi, Séwregi, nostalji, sosyo-biyografi

Nugqtayé Serekeyl
Virameyis€ qecekeyi zafé saxané zanisti de sey yew babeta sereke ya cigérayisi vejiyena hemveré
ma. Cocukluk anilari, birgok bilim dalinda temel bir arastirma konusu olarak karsimiza ¢ikar.

Insani wexto ke bajaré gedetiya xo ra diiri kewené, né xatirayi heté nostalji, trawma i hisané wesan
ra hina bené muhim. Insanlar ¢ocukluk sehirlerinden uzaklastiklarinda, bu anilar nostalji, travma ve
hos duygular a¢isindan daha da 6nem kazanir.

Amancé na xebate, bi xatirayané tayé séwregijan ya, xatirayané gedeti yé Séwregi ke néameyé
virrakerdene vejé werte. Bu calismanin amaci, baz1 Sivereklilerin anilar1 aracilifiyla Siverek’teki
unutulmayan ¢ocukluk anilarini ortaya ¢ikarmaktir.

Xebate, bingeyé xo didaré (mulagat) ke 18 kesan reyde ameyé kerdene ser o bi metodé kalitatifi
ya ameyakerdene, bi analizé sosyo-biyografiki ya cimendeyi (seypébiyayisi), ciyaylyeyi G fenomené
eleqedari ameyé nirxnayfis.

Oz

Cocukluk anilari, birgok yerde karsmiza ¢ikan bir konudur. Edebiyat, tarih, antropoloji, sosyoloji,
sosyo-linguistik, egitim, organizasyon, insan gelisimi ve psikoloji gibi bilim dallar1 agisindan ¢ocukluk
amlari secilen perspektife gore temel birkonu olabilirler. Ozellikle insan cocukluk sehrinden uzaklasinca,
hem hosa giden seyler, hem nostalji ve hem de travma ve benzeri olgular agisindan bu konu daha fazla
giincellik kazanabilir. Bu konu ile baglantili olarak bu ¢alismanin amaci, bazi Sivereklilerin ¢ocukluk
anilar1 yoluyla Siverek’teki (Séwregi, Sérek, Stiki) cocuklugun unutulmayan anilarini tespit etmektir.
Caligmanin metodu kalitativ metoddur ve materyal Avrupa’nin degisik iilkelerinde, baz1 metropol
sehirlerde ve halen Siverek’te bulunan 18 Siverekli ile yapilan sdylesilerden olugmaktadir. Sosyo-
biyografik bir analiz yoluyla, Siverek’teki ¢ocuklugun unutulmayan anilar arasindaki benzerlikler ve
farkliliklar tespit edilmektedir. Bununla baglantili olarak hosa giden seyler, nostalji, travma ve bunlar
gibi olgular da tespit edilmektedir. Tarih, sosyoloji, psikoloji, pedagoji, saglik, kiiltiir ve cografya
gibi bilim dallartyla baglantili olarak ¢alismanin sonuglart hem Sivereklilerin unutulmayan ¢ocukluk
anilari, hem sehir olarak Siverek’in bizzat kendisi ve hem de Siverek benzeri sehir ve yerlesim alanlarla
ilgili unutulmayan ¢ocukluk anilar1 iizerine var olan bilgilere zenginlik katmaktadir.
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Anahtar Kelimeler: Cocukluk anilari, Siverek, nostalji, sosyo-biografi

One Cikanlar

Cocukluk anilar, bir¢ok bilim dalinda temel bir aragtirma konusu olarak karsimiza ¢ikar.

Insanlar ¢ocukluk sehirlerinden uzaklastiklarinda, bu anilar nostalji, travma ve hos duygular
acisindan daha da 6nem kazanir.

Bu calismanin amaci, bazi1 Sivereklilerin anilar araciligiyla Siverek’teki unutulmayan g¢ocukluk
anilarini ortaya ¢ikarmaktir.

Caligma, 18 kisiyle yapilan goriismelere dayali kalitatif bir yontemle yiiriitiilmiis, sosyo-biyografik
analiz yoluyla benzerlikler, farkliliklar ve ilgili olgular degerlendirilmistir.

Abstract

Childhood memories are a topic encountered in many contexts. In scientific fields such as
literature, history, anthropology, sociology, sociolinguistics, education, organizational studies, human
development, and psychology, childhood memories can serve as a central subject depending on the
chosen perspective. Especially when individuals move away from their childhood city, this topic
often becomes more prominent in relation to pleasant experiences, nostalgia, trauma, and similar
phenomena. In this context, the aim of this study is to identify the unforgettable childhood memories
of Siverek (Séwregi, Sérek, Stki) through the recollections of several individuals. The study uses
a qualitative method, with material consisting of interviews with 18 individuals from Siverek who
now live in various European countries, some metropolitan cities, and Siverek itself. Through socio-
biographical analysis, the study identifies the similarities and differences among the unforgettable
childhood moments in Siverek. Related phenomena such as pleasant experiences, nostalgia, and
trauma are also examined. The results, relevant to disciplines such as history, sociology, psychology,
pedagogy, health, culture, and geography, contribute to the existing knowledge about the unforgettable
childhood memories of individuals from Siverek, about Siverek as a city, and about unforgettable
childhood memories from cities and regions similar to Siverek.

Keywords: Childhood memories, Siverek, nostalgia, socio-biography

Highlights
Childhood memories emerge as a central research topic in many scientific disciplines.

When people move away from their childhood city, these memories gain greater significance in
terms of nostalgia, trauma, and pleasant experiences.

The aim of this study is to reveal the unforgettable childhood memories of Siverek through the
recollections of several individuals.

The research was conducted using a qualitative method based on interviews with 18 participants,
and socio-biographical analysis was employed to evaluate similarities, differences, and related
phenomena.
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Destpék!

Ti halina qe¢ekeya mi

Ti cayé ayabiyayena xortaneya mi
Ti hesreténa jiyana mi na to ra diirimende
To ra duri henday serri ravéri zi

Ti hewna esqa mi ya virinébiyayé ya
Ti hewna Séwrega zerriya mi na ...
Ma bi boya to ya serxos bibé zi

Ma bi teliyané to ya bitewé zi

Ti tim gulénda mi na Séwregi

Ti bi gulbiyayena xo

Bi teliyané xo

Gulénda zerriya mi na ...

(Aytar, 2023, 1. 57)

Virameyisan de elageyé nezdi miyandé babeté virameyisan 0 weynayisé€ kesitiya merdiman ser
o esté. Goreyé l€kolinénda Surri (2006, r. 1721-1722) hiré babeté sereke yé virameyisé heyati ser
o esté ke xoafirneyena kesayetiyan de xo musnené. Awakerdene U ser o giseykerdena hikayeyénda
heyati (The development and telling of a life story) ninan ra babeta yewin a goreyé Surri (2006, r.
1721-1722). Goreyé na babete kesayeti, hikayeyénda heyati ya ke temamé heyati de yena afirnayene.
Na afirnayene hetkariya kesan kena ke bieské kesayetiya aktleli bi demé veréni ya giré€ bidé€ G no zi
hikayeya heyati de hisé berdewamey peyda keno. Surr (2006, r. 1722), neweravirastena hikayebiyayé
sereameyayeyi { hedisey€ heyati yé biyografik yé wecinayeyi (The storied reconstruction of selected
biographical life events and experiences), sey babeta didine name kena. Ziwanardena virameyisé ke bi
hedise 1 tecriibeyé heyati ya girédayeyé xizmeté de amancan kené. Amanco sifteyin o yo ke kesayetiya
nika bi raya girédané bi hediseyé verini ya xo bimane kena. Na neweraawankerdena (reconstruction)
hediseyan, sena hetkariya muhafezekerdisé tayn ¢lyané muhiman bikero ke merdimi, heyaté inan
0 merdimi bi xo béro vurnayene. Babeta hiréyine ke Surr (2006, r. 1722) behs kena, qiseykerdené
hikayeyanéme taforik (The telling of metaphorical stories) ser o ya 0 qiseykerdene de suxulnayena
metaforan sirovekerdenénda sey puseli virazena ke cewabéndé ci yo gethi ¢in yo. Surr (2006, r. 1722)
xebata xo de na babete ser o behsé hiré tezan kena. Goreyé€ tez€ siftl, metafor zaf besé zanayeni
acarneno qiseya kompakti. Metafori neqilkerdena taybetmendiyan de imkan dané ke ¢iy€ ke serté bini
de zehmeteya behskerdene esta, sey tezé didini yeno ifadekerdene. Tezo hiréyin ji o yo ke metafori
¢iyané nemetaforikan ra hina vésér nezdiyé maneyé€ akerde yé hedise i rasteya hissi yé.

N¢ hiré babeté virameyisé ke Surr (2006, r. 1721-1722) nusena de elageyé kesan bi merdimé binan
ra, bi maneyo hira ¢corsmey€ xo yé sosyali ra, cayéndo muhim géno i qandé ney zi xebata xo ya
virameyisé kesané bi néweseya demans ser o sey “Teoriya sosyo-biyografik” (Surr, 2006, r. 1720)
name kena. No perspektif imkan dano ke virameyisan de ne tenya kesi bi xo, kesé ke bi rolané ciya-
ciya corsmeyé kesan de esté, taybetmendiyé ca U ¢iy€ winayini zi sené béré analizkerdene.

Cigérayis€ narrativiyé ke virameyis€ merdiman materyalé bingeyini y€ inan €, her¢end bi giraneya
zanist€ sey edebiyat, tarix, antropoloji, sosyoloji, sosyo-linguistik i perwerde ra ameybé zi, waré
organizasyon, raversiyayena insanan, psikoloji G waré winayinan de zi xo musnené (Creswell, 2013, r.
70-71). Merdim wexto ewniyéno besané ciyayané zanistey a, heté muhtewa, form G cayé virameyisé
otobiyografiki ser o teorl 0 perspektifé ciyayi esté (De la Mata éb., 2019, r. 103-105; Reese, &
Robertson, 2019, r. 79-80). Ferqé mabéndé merdimé welat G kulturé rojawani (bi taybeti Ewrlipa G

1 Zaf spas embazg erciyayeyi Haydar Diljen, Ihsan Espar, Mahmut Kiper G Nihat Saganda qandé wendeni  pésni-
yaré sima y€ né nusteyi ser o; zaf spas sima heme séwregijé ke bi virardené xo reng da né nusteyé min.
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Amerika) G welat i kulturé nerojawani, sey misali zaf fokiis kesayetiya xo ser o ya z1 ne zaf fokis
kesayetiya xo ser o, né perspektifan ra, yew o. Tayni xokonstrukslyoné merdiman sey xoser G dikist
piyagirédaye yi zi sey awayé corin bi kulturé rojawan 0 ne rojawani ya giré dané (De la Mata 10éb.,
2019, r. 104). Bi né perspektifan a girédaye, persa ferqé mabéndé cini G camérdan z1 virameyisan de
xo misnené (Fivush, 2011, r. 568-569).

Perspektifé ke bi rexnegeriya hemberé dikotomé sey individualizm G kollektivizmi G kultur G
xokonstruksiyon véjéné, ané ziwan ke lazim niyo ke né ¢1 wina biré péver, kombinasyoné goreyé
konteksté taybeti yé sosyal, tarixi 0 kulturi sené bib€ G persé winayini dikotoman ra kompleksér é
(Green Géb., 2005, r. 321-324; Kam 0€b., 2012, r. 727-728; Markus, & Kitayama, 2010, r. 420-423;
Vignoles Géb., 2016, r. 2-5). Wexto merdim ferqané sey cinsiyet, sinif, fonksiyoney, din G nasnameyé
sey ninan zi bi na komplekseya ke yena ziwan ano péhet, perspektifo interseksiyonal (Crenshaw, 1989,
r. 139-141, 1993, r. 1241-1245; de los Reyes & Mulinari, 2005, r. 14-26, 62-77) zi goreyé baweriya ma
analizkerdena virameyisan de yew perspektifo ke seno roléndo muhim kay kero. Xebatané gecekan
U qegekey ser o xebitnayena perspektifé interseksiyonal goreyé tayn perspektifané binan wahéré
tarixéndo derg niyo G né wari de tayn ceribnayisi zi esté (Konstantoni, & Emejulu, 2017, 1. 10-12).

Bi taybetl zi wexto merdim siika gecekeya xo ra diri keweno, him heté keyfwesey, him heté
nostalji & him zi heté travma 0 fenomené winayina na vinéno, babete hewna seno bibo aktiiel. Né
behsi de him virameyisané veré neslé ma, him y€ neslé ma @ him zi neslé ma ra dima de bi wesileyané
ciyayan de sohbetané rojaneyan de merdim zaf ¢lyan pé ra gostarey keno. Yané sey per¢eyl muhim
€ virameyisé merdiman virameyisé gegekeyl behsénda ke zaf cayan de vijéna verniya ma. Bi né
bingeyi ya girédaye, amancé na xebate, bi raya virameyisé qegekeyi y€ tayn séwregijan tesbitkerdene

AA A

0 analizkerdena virameyisé virinébiyayeyi qecekeya Séwregi de yo. Persé xebate né yé:
1. Kamcin virameyisé qecekeyl merdiman heti de keyfwesey peyda kené?

2. Kamcin virameyisé qe¢ekeyl merdiman heti de sopé békeyfey verdayé?

Metod @t Materyal

Kista nezdiblyayena metodolojik ra na xebate, kombinasyonénda cigérayisé narrativ (i cigérayisé
fenomenolojik € ke Creswell (2013, r. 70-83) miyandé panc nezdibiyayené metodolojik € senini
(qualitative, kalitativ) de amoreno, sey ilham guroto. Heté virameyisé tayn séwregijan ser o ke besé
him virameyisé békeyfeyi) ser o zi, fenomenolojik a. Né wurdna nezdibiyayené metodolojiki zi, tayn
kistan ra sibéné pésniyazé perspektifo ke Surr (2006) sey sosyo-biyografik name keno ke taybetmendiyé
xo dano na xebate.

Bi na nezdibiyayena metodolojik a na xebate ameye planderkene G rayverdene. Metodé
komkerdena materyali roportaj €. Formuleré persan bi persé nimstriiktiiri ameyo hazirkerdene. Persé
tematiki, qecekeya perlyodé 1-17 serreya heyaté merdiman a Séwregi ser o bi: “Wexto ti gegekeya xo
ya Séwregi ser o bifikirlyé, kamcin virameyisi hertim to heti de keyfwesey peyda kené?”, “Wexto ti
gegkeya xo ya Séwregi bifikirlyeé, kamcin virameyisi to heti de sopé békeyfey verdayé?” G “To bérlya
kamcin ca @ ¢iyé wexté qegekeya xo ya Séwregi kerda?” Imkané né kesan estbi ke wexto ke biwazé
né persan ra teber z1 behsé ¢lyané binan bikeré.

N¢é bingeyi ser o nameya agahdari O forma razibiyayene ameya hazirkerdene. Nameya agahdari
de bahdé amancé xebate i periyodé gecekeyi (1-17 serrl) ameybi nustene ke inan eskayé€ bi dimilki,
bi kurmanci yan z1 bi tirki cewabé persan bidayé. Name de persa etiki z1 amebi behskerdene ke xebate
goreyé€ prensibané etiki yé zanistey a hazir biya. Goreyé né prensiban, kesi besdarbiyayena xo de
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serbest bi 0 kes€ béselehéyet € do nezdiyé malzemeyé cewaban nébé. Nameyé kesan a zi ¢lyé ke sené
bi nameyé kesan a béré girédayeni, do heme anonim biyayé. Kesé ke sifte qebiil bikeré ke bersivé
persan bidé, her gami sené xo bivirné. Agahdariyé ke kesan do virameyisané xo ser o bidayéne soz
amebi dayene ke yé do goreyé General Data Protection Regulation (GDPR) béré pawitene. Qandé
destlré besdarbiyayena Forma Razibiyayeni merdiman ré amé ristene ke bi raya imzakerdene rizaya
xo0 bidé. Persa etike de bé GDPR, prensibé Good research practice (Swedish Research Council, 2011,
1. 40-41) z1 ameyé€ xebitnayene.

Bi né bingeyé metodolojik G etiki ya tayn séwregijé ke serrané 1950, 1960 0 1970in de Séwregi
de ameyé€ dinya G nika welatané ciya yé Ewropa di, ¢end metropolané Tirkiya de G Séwregi bi xo
de manené ya bi mail G telefonan a periyodé Adar-Gulana 2022in de tékili ameyé ronayeni; nameya
agahdari 0 forma razibiyayeni inan ré ameyé ristene. Ninan ra 18 séwregijan, ses ciniyan G diwés
camérdan cewabé persan nusteki da.

Heme roportaji yew bi yew ameyé wendene 0 bi girédayé temay€ persané xebate i 1lhamé
perspektifané narrativ i fenomenolojik a ameyé tematizekerdene (Creswell, 2013, r. 70-83). Goreyé
tematizebiyayeni tayn seybiyayey @ ciyabiyayeyé mabéndé virameyisé virinébiyayeyi yé qecekeya
séwregijan miyan de vijyayi orte ke bi temayané balkés 0 mistereki figliran di amey€ nisankerdeni.
Qandé ke temayé persa yewin @ hir€yén a na xebate nezdiyé pé bi G cewabi zi ney musnay, né de persi
ze cewabé persa yewin a na xebati besé yewin € neticeyan de plya amey€ nustene. Qandé ke hewna
vési tahmé virameyisan bido bi ruhé narrativé yé ciragirewteyan ré tayn vési ca ame dayeni.

Wexto ke gandé anonimitey vateyé yan zi ¢end vateyi cewabandé merdiman ra yené veteni hertinda
inan de “...” yena nusteni yan zi wexto ke nameyé kesan qandé anonimitey nino nustene herinda ci de
“[name]” géno. Wexto qandé ke vateyé wes béro famkerdene miyandé ciragirewteyan de parentezan
“()” miyan de maneyé ey vateyi yeno nusteni.

1. Virameyisé Qecekeyi Ke Keyfwesey Peyda Kené

Virameyis€ qegekeyi ke hertim merdiman heti de keyfwesey afirnené ser o zaf ¢iyé balkési esté
(biewni Figlr 1 a tayn temayé virameyisé keyfweseyé wexté gecekeyi di), her ¢cend goreyé taynin
zaf wext ravérdo 1 tayn ¢i nin€ inan viri zi. Germayey G gedr 0 qiymeté embazey {i embriyaney yew
temaya ke zafé giseykerdoxan ardé ziwan. “Germi 0 hezkerdis€ embazan, insanan 1 aileyi”, “Tamé
samiyé verl G qedr i gqiymeto ke estbi”, “Y€ rojé ke pereyi zaf verni de nébi; dostey, emriyaney G
merdimey verni de bi, “Y€ rojé ke ciwani dinamik i haya b1”, tayn nim{ineyé ke séwregiji ané ziwan.

Figlr 1. Tayn virameyisé keyfweseyt yé wexté qecekeyi ra
Germayey, gedr 0 qiymeté embazey 0 embriyaney
Cinayé€ neweyi yé ke terziyan desté t modeyé yé wexti
Werdena féki, sebze, mast i peniré tezeyi
Komele G dezgeyé sivil Gt demokratiki
Virardené rojane bi girdan a
Hazirey 1 ¢iyé wext€ rosanan

Leyli, kay, veyvey, sinema, ¢arsi 0 ¢lyé winayinibo
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Dostey 0 hetkareya miyandé embriyanan, parkerdena keyfwesey 0 qehré pé, sopé xorini yé
keyfwesey tayn séwregijan ser o verdaye. Séwregijék virameyisénda xo wina ana ziwan:

“Wexté gegekeya ma di, sika ma werdi bi, bol insana pé silasnayé, mehla ma di, embriyanan pé
silasnay€, halé pé pers kerdé, siyé ameyé€, no edet bol wes bi. Embriyana pé silasnayé, cora zi ma qegeké
embriyanan kontrol bind bi... no ¢i nika nimendo. Edeté ma y€ kehani, seydé veri bol nimendé, insani,
malbati pé ra vila biyé... ”

Bi kihoyeyi xemilyayena wisaran i hamnanan de hewsan de temasekerdena estareyana 1
gosdareykerdena estanikan z1 sey keyfwesey€ yena virameyisi. Zimistané bi kursi @ sobe 1l soba ser o
stirkerdena penir z1 virameyisénda ke yena ziwan. Embazeya gecekeyi ke qandé pé fedekareykerdeni,
plya hewn 0 xeyal€ xo parkerdeni “qandé ma b1 bingeyé verniroji”, goreyé séwregijé. Pénaskerdena
gegekan i malbatan zi sey virameyisénda wes yena ziwan. Bi naskerdenénda winayina embiryani
sey “malbaténda girdi” bilyé, qegekan sayé bi rehetey siré ké pé€, awi bisimé G nan bliré. Wexto tayn
problemi bivijyay€ zi malbati qegané xo ra qehriyayé i problemi zaf fini hema hel biyé. “Virameyiséna
ke ez zaf bérlya ci kena na ya”, gorey€ séwregijék 0 dewam keno:

“Yew virameyisé ke ez bi ciya keyfwes a, ¢iyé kayané ke ma bi embazan a kerdé ma bi xo viragté
ke ma do top kay kerd€, ma bi caplitan a top virasté 0 pa topi kay kerdé. Bi télana daireyi virasté G
sey bisiqléti ray berdé. Wexto ma kayé sey "uzun esek’(birdirbir/hereka dergi), “celik comak’, (tol/tal/
cemgik 0 ¢iwa), cirri kay kerdé i ma ci ra kéféndo gird guroté.”

Dewan de kaviran versiyayis, embazan a mektebi de topkaykerdis, bi dost 0 aqrebeyan siyayena
pikniki, béxeber siyayena keyané pé, sinema siyayis, Ucgen Parki de tawla G qahwexaneyan de
kaxitkaykerdis i komelayan de embazana ronistis i sohbetkerdis zi sey virameyisé wesi bi tesiré
pozitif yené ziwan.

Heyato bi rez G erdi zi yew ¢lyo ke hewna zi keyfwesey peyda keno: “Sewra rew hewna roj newe
vijyabi ez (l maya xo ma siy€ erdi ser 0l nehayi kom kerdé. Dima ma siyé€ rez€ xo G bindé dara enciran
de ronisté i nehayé teze werdé.” Virardené dewan ra ameyena Séwregi zi goreyé tayn séwregijan
balkés €. Séwregijék fina sifti bi maya xo ya sino Séwregi qandé ke ci ré ¢inayé mektebi bidé destene.
Né séwregiji fina sifti sekero qulqulin, datliyo sey helqa G sayé bi sekeri ke ci ré ”almali” (elmali) zi
vaté diyo, hem “’bol sas” biyo, hem zi pa “keyfwes” biyo 0 behsé ¢inayi keno:

“Wexto konfeksiyon yané ¢inayo hazir ¢inébi. Cora ez (i maya xo ya heta ke ¢inayé mi bigediyo, ma
¢end roji keyeyé keynerda xaldé mi de mendi. Terzi ¢end rojan miyan de ¢inay€ mi dest. Wexto ke mi
¢inayé xo da xo ra, ke peré mi biblyay¢€, ez do biperay€. Ciki mi fina veréni qaté ¢ina dayé xo ra. Heta
wexto ez dewi de bi fistana geyray€. O siyayisé min o verén yé Stiki G o qaté ¢inayo newe heta nika zi
wexto ke yeno mi viri, mi zerri de sey ke bewrani biperé, kéfé mi yeno.”

Séwregijék z1 behsé bi kiloyana qumas erinayéne 0 bi embazana terzi de dayisdestena pantolé bi
ispanyolpaca keno 1 vano, wexto “dinya € ma bi“. Dewamey de behsé sinema 1 televizyoné yé wexti
zi keno:

“Wexto ma gegek biyi dinyayé ma werdi bi {i tenya Séwregi bi. Dima ma dest bi siyayisé sinema kerd
0 ma kewti hewnandé filmé ke sinemayan de diyé. Dima televizyon ame gqahwexaneyan 0 wija de
rézefilmané sey Kokler, Kiigiik Ev G Dallasi dinyayé ma girdéri kerd. E dinyayé ma werdi bi, ma xizani
bi, labré ma bextewar biy.”

Séwregijék qalé wesbiyeyana sit, mast 0 peniré tezeyi keno i vano “tahmé yewi yewé bini ra
wes bi“ 0 dewam keno: “Tahmé kormit 0 kengera qget vira mi nésino. Nihayi G merciyé tezeyi yew
werdenéna zaf wes a ey wextl ya. Tahmé behivé tezeyi yew sebzeyé ke merdim timiitim béri keno.
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Payiza ma, engfr, enciri 0 henaré get vira nikerdé.” Qandé ke Datlici Kogoyi ra datliyé klor erinayeni
kewtena sira zi séwregijék behs kena i vana: “Ma datliyo ke guroté kerdé nano ke ma keye ra ardi
miyan 0 werdé. Ageyrayena € rojan zaf wazena.*

Wexté kergeyan zi yew virameyiséna ke séwregiji ané ziwan G yewé nan wina vano:

“...wext€ payézi, englira sirey, her keyeyo ke wahéri rezan bi dest pa kerdé. O zi sey festival bi, qandé
ma gegkan. Ma siy€ bi heran a engiira sire ardé keyi, veri rezan miyandé engir arékerdis biyé, dima ma
kerdé sandoka miyan 0 bi heran a ardé keyi. Dima telizan miyan de G kurind de pay kerdé€ ku sirey ci,
dekeré berosé kergeyi miyan G bikelné, ey ra rib, pastéx viracé. Key ma dé ma vacé hefteyi sey festival
bi, ma gegeki bol pa kéf kerdé. O dem de heme ¢i, gor kergeyl ameyé hadirkerdin. Bé kergeyi kesi tu
karé key1 nikerdé.”

Heyaté komele i dezgeyé bini y¢€ sivil i demokratikan zi tesiréndo mende merdiman ser o kerdo.
“Genceya ma de fikré ma i komeleyé ke ma embazana piya ¢iyé wesi qandé welat G mileto xi kerdé
ma cira kéf giroté (i ma verdi siy€”, séwregijék ano ziwan 0 behsé wendis 0 munageseyané yé wexti
keno. Goreyé séwregijéna bi raya komeleyé demokratik haya ciwanan bi siyaset i edebiyaté dinya ya
zi viraziyaye, reng dayé heyaté siyasi yé Séwregi G dewam keno:

“Tesiré sohbeté bira G way€ ma yé girdi ke bibi ekolé ma yé ciwaneyi lokalé komeleyan de asoy¢ (ufuk)
ma ser o zaf gird bi. Ma dermané (iksir) bi namey¢ civata ¢iy€ wesi kerdeni né bira i wayané xo dest ra
simit G vera verni s1. Ewro, eger ma nébiyé serseriyé€ ke sayé bibé belayé civati, ma deyndaré né bira @
wayané xo y€, qandé ke ina ma ré kéf G hezkerdena wendena kitaban da  m@isna.”

Séwregijna vana “Bériya binayé DDKD [Devrimci Demokratik Kiiltiir Dernegi/ Komela Kultur
a Soresgeré Demokratik], ¢ciyé ke ma wuja de kerdé kena. Bériya slyayena ma ya dewan qandé
propaganda, pirozkerdana Yewé Gulani G Newrozi kena® @i bi girédaya né ¢iyan a vana ki: “Fina bira
dinya, fina eyni raman di, eyni awayé¢ heyati di, wazena ke bi na zerr1 ya biciwiya.* Séwregijék behsé
Komela Hezkerdoxané Kulturi (Kiiltiir Sevenler Dernegi) keno 0t dewam keno:

”... X0 vira nékena mi wija de zaf wend, zaf ¢iyo kulturi estbi. Fin biyé her hefte seminer it kombiyayisi
estbi. Zaf rind bi. Merdim wija de apolitik nébiyé. Ma vaté qey ma heme bi birakey 1i wayey ra zi ravey
bi, baweriya ma yew bi.”

Virameyis€ rojane yé girdan ser o zi tayné ¢iy€ balkés ameyé vateni. Séwregijék behsé kal G
pirikan keno, ¢lyo ke inan bi bedelena gezenc kerdo bi inan a para kerd€; heté wefa, heskerdeni,
fedakarey, pastiguroteni, parakerdene {i bi keda xo ya debara xo kerdene 0 zaf ¢iyé sey ninan ra zaf ¢i
misayé€ 0 vano:

“Waré sosyal 0 kulturi de ma werdé xo yo sifteyin, thtiyacé xo y¢€ sifteyini inan ra guroté. Ger vaja ma
¢imé xo dinyayi ré bi inan a akerdé rast o. Koy¢, beriy€, awé G cayé diri ke ma bi ¢cimand€ xu ya nédibi,
ma inan ra bi estaniké ke inan bi ziwané ma ya vaté ardé ¢imané xo ver 0l ma wini nas kerd. ”

Sewé bi girdan a birnayena seriye zi yew virameyisénda wes yena ziwan. Séwregijék behsa sewané
serlye kena 0 behsé embiryanandé xo kena ke zaf wes estaniki vaté:

“Qandé ke estaniké ci bi zazaki bi mi wes fam kerdé. Heya nimey¢€ sewan kisté ra sehriye birnay€ kisté
ra zi estaniki ameyé vateni. Wini estaniké dergi estbi ke heta nimeyé sewan néqedénayé. Wexto zaf
berey blyé dewamé ci mendé sano bin. Bi heyecana ma sewa bin pawité.”

Rosané demé verini heté séwregijina sey virameyiséna “zaf wes” yena ziwan. “Ma bi heyecana
rosani pawité”, vana na séwregije. Menga Remazani ya veré rosani bi girdana weristena sihori (i bi kéf
U heyecana bi girdana sihor werdeni, yew virameyisénda wes a qandé zaf séwregijan. Qandé rosanan
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gegekan ré gurotena ¢inayan, firunan de virastena kiloran, siyayena berberan, henekerdena destan G
tayn edeté winayini bi keyfwesey yené ziwan. Rosanan de leyliya kaykerdeni, deleme agernayeni,
gozi kaykerdeni, xo layi ser a estene U ¢iy€ winayi zi heté zaf séwregijan ra bi wesey yené virameyisi.
Séwregijék cayé leyliyan € wexti, sey misali Parka Lezgoy, sibéneno Luna Parkan. Séwregijék zi né
edeté veré rosanan i wexté rosanan wina bi teferiat ano ziwan:

“Rosanan ré mengé mendé heyecani ma guroté 0 bi né heyecaniya wext néravérdé, zeki wext vinderdé.
Sebebé ci 71, sey zaf malbatan malbata mi zi mi ré {i bira 0 wayané mi ré tenya rosanan de ¢inayi sayé
bigiro. Mi zi sey hemini ¢inayo ke mi ré biro guroteni meraq kerdé. Bi kéf @i bextewar biy€ ke fistanéno
newe, sewlé newey, ¢inay€ neweyi € mi dé bibé. Pereyé ke girdané ma dayé kéfé ma ardé. Ma ¢inayé
x0 dayé€ xo ra, desté girdané xo mag kerdé (i bésebreya pawité ke yé dé pere bidé ma. Ma cayé xo de
nésayé vinderé. Wexto ma pereyé xo amordé zaf kéfé ma ameyé. Bi perané xo ya ma siy€ leyliyan G ma
zaf bextewar biyé. Cayé leyliyan de ma xo ré sekeré bisayi, sekeré bikunci, sekero mahctimin, sekeré
leblebi G patpat guroté G zaf bextewar biyé. Ma catpat guroté 0 esté pé, baloné rengbireng guroté @ puf
kerdé 0 kay kerdé. Malbatané sey ma werdé bi lezzet {i gostin roganan de virasté, ma werdé 0 bextewar
biyé.”

Veyveyé Séwregi z1 sey virameyisénda wes a ke yena behskerdene. Séwregijék behsé veyveyé
verinan keno 1t vano: "Hewayéndo samimi {i akerde bi. Herkesi xo sey keyedé xo de his kerdé. Muzik,
kaykerdeni i ahengé né veyveyan get mi vira nésné. Herkes kéfwes i veyve ra memniin bi. Derd G
kuli ameyé xo vir kerdeni.*

Sinemayi z1 virameyisan de cayé xo zaf bas géné. Séwregijék persa sinemayan bi feqireya giré
dano 1 vano: “Wexté qeckey de ne pereyi estibi ke ma siré sinema, ne z1 siyayena qeckan ya sinema
wes amey€ vinayeni. No hal de amnani ma siyé bana ser Gt weynayé filman ra. No ¢i heri vési wexto

A 9

filmé Yilmaz Guneyi kay kerdé biyé.

2. Virameyisé Qecekeyi Ke Sopé Békeyfey Verdayé

Persa virameyisé qecekeyi ke sopé€ békeyfey verdayé ser o zi zaf ¢iyé balkési ameyé ziwan (biewni
Figlr 2 a tayn temayé virameyisé békeyfey yé winayini), her ¢end goreyé taynin zaf wext ravérdo G
tayn ¢1 nin€ inan virf zi.

Figlr 2. Tayn virameyisé békeyfey yé wexté qegekeyi ra
Bi kurdi ¢inébiyayena perwerdeyl
Lejé miyané esiran 0l malbatan
Zewace keynayé€ gegeki, astengé civeré cini 0 gegekan
Ters 11 xof€ civeré operasyoné hézané dewleti
Serteya tayn mamosteyan
Feqireya tayn malbatan
Séwregi ra kockerdena bézerri

Cinébiyayena perwerdeyé bi kurdi heté zafé séwregijan ra yena vatene. Kisté ra keyfweseya
destpékerdena dibistani, heté bini ra zi nézaneyena ziwané tirki (i mecblrimendena qiseykerdene 1
nustena bi tirki sey virameyisénda békeyfey yena vatene ke ge-ge heté s€wregijan de biyo sebebé tersi.
Na perse de sertbiyayena tayn mamosteyan, sey nimine pirodayene 0 sey eskeran muamalekerdene,
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0 hakimnébiyayena ziwané dersan biyo sebeb ke tayni néwazé siré dibistanan i ge-ge dibistanan ra
serdin bibé. Séwregijék hesté xo wina fade keno: ”Ziwané tirki ra hakimnébiyayena ma, ma mekteb
ra serd kerdé (i ma néwasté siré mektebi. Zaf fini ders ma ré sey pirodayeni ameyé€. Sinif de mamosteyi
ma 1€ sey esker muamele kerdé.” Séwregijék behsé keyeyé xo keno G vano ke fin biyé ma 0 piyé nan
gandé ke inan gereyé mamosteyan kerdé inan ra qehriyayé zi. Tayn cayan de atmosferéno winayin
amebi ware ke tenefusan de z1 tirki mecbir bi 0 tayni wendekaran gereyi pé kerdé. Neticeya né gereyan
de zi tayn mamosteyan né wendekaré ke tenefusan de kurdi giseyi kené inan ra gehriyayé 0 heta taynin
koteki zi werd€. Ciyané winayinan serdbiyayena mekteban ser o tesirédo gird kerdé.

Serteya tayn mamosteyan zi yew virameyisénda néwes a. Rojé séwregijék wexto mektebo miyanén
(ortaokul) de biyo, xo ré gelem a kay keno (. mamosteya cinék vana “o veng ¢i¢i yo”. Tayn wendekari
nameyé & wendekari vané 0t dimayé ci ser o séwregij wina vano:

“[name] Xanimi bi hérs a amé mi heti, winy€ ¢cimandé mi ra, labiré ez sermayayé biewniya ¢cimandé aye
ra. Aye gos€ mi pét tepist G ant. Ez tewatisdé gosdé xo ver nékewta, labiré ez bol sermayaya. Mi a roji
ra fam kerd ke ¢iyo ke camérdi kené, cini zi sené bikeré, hetta cinl gosané kesi z1 ancené! Na mesela mi
ré€ bi dersi ke fikré min € ke heta wexto ciniyan ser o estibl G mi dewi ra xo de ardibi Siki, mi virnay.”

Na pirsgiréka gosantene séwregijéndo bin zi ano ziwan 0t wina vano: “...hewadayis€ mamosteyé
mi [name] cénigandé min ra. Ey vaté mi ti diy to cixare ante, labré ne mi cixare ante ne ey ez dibi ya.
ftirazané mi & embazané sinifi pere nékerdbi.” Séwregijna behsé ¢irnayena jew kitabi kena @ vana ke
aye wini mamosteya xo ra koteki werdé€ ke hewna zi nésena xo vira bikera.

Lejé miyaneé esiran (i malbatan zi zaf kesi sey virameyisénda néwesi behs kené. “Esira xo miyan de
lej kerdé i pé ra insani kisté. Mi ¢imané xo ya ¢end fini di pé kisti. Mi maneyé nédayé né ¢iya 0 hes
nékerdé”, séwregijék vano. Séwregijna neticeyéndo bin € lejé milyané esiran G malbatan ano ziwan G
vano: “Embazé ma y¢€ heri rindi @ nezdi finé€ de vini biyé. Malbaté inan, &€ nimité {i ma deha & nédiy€.”
Séwregijék z1 behse lejé esiran 0 dewan keno 0 bi neticeyéndo sosyal a giré dano:

“Stika ma de na mesela ra zaf cini G qegeki bé caméri G pi mendi. Merdimé ma zi, ge ge dew de kevti
pé, tayn dirbetini berdi Diyarbekir, Nim{ine Xestexanesi. Dima tayni eyna ra qandé tedawil mendi, no
¢l ra ma z1 tersaye.”

Séwregijék zi qecekeya xo de behsé kigtena merdiméndo xo yé nezdi keno 1 neticeyané ci ser o
wina vano:

“Ney hedisey tesiréndo giran mi {i malbata ma ser o virast. Qandé coy ma dew ra bar kerd, ma keyeyé xo
ard Siike. Barkerdis mi ré zor ¢etin bi. Keye virnayis, mekteb G embazand€ newana germ biyayis wext
girot. Sera sifti mi ré bol ¢etin bi, mi néwasté sira mekteb. Lejé esiran, neheqeya axayan, tahda dewlet
0 feqireya sardé Siweregi yeno mi viri {i mi vira nésino.”

Neheqey 1 zilm 0 zordesteya hember€ cini, keyna G qegekan, zewacé miyané qegekan zi sey tayn
virameyisé néwesi ameyé ziwan. Hikayeyéna ke séwregijék biya sahid wina ya: Keyneké ke may G
plyé ci pé ra abiryayé 1 piyé ci fina zewclyayo hemberé tayn zordesteya démariya xo wazena siro heté
maya xo. Labiré piyé ci ney hesyeno 0 raya keyneki géno G ano keye. Poré ci qusneno 1 bi zincira
karyole ya giré dano. No igkence bi rojan dewam keno. No manzara hewna zi tesiré xo na séwregije
ser o esto 0l wexto yeno ci viri hesri ¢iman ra yené. Séwregijna behsé dinyaaméyena gegeké keyneyl
0 lajekan kena, 0 ney ¢i ser o tayn helwesté pi it mérdekan ke hemberé biyayena lajekan de sahiyey
viragté 0 biyayena keynekan de qehriyayé ana ziwan i ney yew virameyisénda néwes name kena. Na
séwregije cemati miyan de behsé cayé keynekan kena i vana, tayn cayan de “ma sey hemwelatiyé
didin” diy¢, labiré pesné malbata xo dana ki inan ¢iyo wina de pastiya aye guroté.
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Virameyis€ qagaxciyeya Slriye ser o z1 tayn travmayé xo virasté. Bitaybeti z1 serrané 1960 G 19701
de qacaxgiyeya Siriye ser o vési bi. Cay ra bigiri heta taximé Itali zaf ¢i Stiriye ser o ameyé i sinoran
ser o fin biyé hediseyé néwesi vijyay€. Kistene 0 dirbetiney ninan ra nimiine yé ke bi xo ya tesiri giran
ardé. Séwregijék behsé kistenénda merdiméndé xo kena vana: “Mi wexto esker diyé mi vaté belki
yé€ do mi zi biksé.” Virameyisénda bin z1 tersé tepistene 0 koteki werdena qandé dé€san ser o nustena
nugteyan o. Séwregijék behsé hediseyénda wexté qecekey keno ke qandé désan ser o nusteyl nusté
tayn qegeké 10-12 serreyi ameyé tepistene 0 nezaret de zaf koteki werdé. Hediseyané winayinan tersé
hemberé esker G polisan vési kerd€.

Hediseyé Séwregi yé 19794, kistena Ferit Uzuni G dima améyena darbeyé eskeri yé 12¢ Eluli 19801
Zi bi X0 ya tayn virameyisé néwesi y€ sey tersé esker Ui polisan ra bi xo ya ardé. Zaf fini operasyonan
de béwext ameyena keyeyan 1 seriibiné pékerdena ¢lyan, ge ge berdena camérdan bi xo ya qecané yé
wexti ser o tesiré néwesi kerdé. Bi darbeyé 12¢é Eluli ya yasaxkerdena tayn kitab 0 gandé yasaxeya
vesnayena kitaban zi virameyisénda néwes a y€ deman ra mende ya.

Feqireya tayn malbatan tesiré xo tayn ¢iyané binan ser o zi kerdo. Feqireya malbaté xo bi xo,
feqireya embriyana 0 nasan bi awayé clya tesiré xo tayn séwregijan ser o kerdo. Séwregijék behsé
feqireya malbata xo kena {i vana: “Maya mi ¢ina i sewl€ ke mi wastbi nésabi berino, qandé ney feqirey
ez zaf qehriyabiya.” Feqireya insanan wendena mektebi ser o zi tayn sopé xo verdayé. Séwregijék
behsé feqireya malbata xo keno i vano wendena ey 1 birayé ci zi tesir debaré malbati ser o kerdo.
Qandé ney z1 mecbir mendo ke wexto mektebi ¢in yo tayn cayan de kar bikero:

“Qandé halé mayé ekonomik mi gere kar bivinayé, kar bikerdé. Nim roj bo zi mi pastaxaneyan di,
gahwexaneyan de kar kerdé. Wexto ke min kar névinayé mi bazaré heywanan de qurusey (qurusey a bi
ke ma boyaxé bi reng kerdé stseyan i heywani fin biyé bi renga siiri, fin biy€ bi renga mawi ya nisan
kerdé) kerdé, qandé yew didi sactan siwaney kerdé ke mesrefé xo yé mektebi vejé (i malbata xo ré zi
alikar bé.”

Virameyisénda néwes a qeckeyi zi wexté hediseyané Séwregi i dima améyena darbeyé 12é Eluli
de kogkerdena bézerri ya tayn séwregijan a. Séwregijéke behsé € demi kena 0 vana: “Trajediya tewr
girde kockerdena ma ya Séwregi ra ya. Bé ke ma xatir nas (i embazandé xo ra biwazé ma Séwregi terk
kerdi. A roji nina xovirakerdeni. Sebeb sistema dewleti bi xo ya ke Séwregi bigira bin kontrolé xo,
saré Séwregi ard pé veri.”

Mineqese @t Encami

Amancé na xebate o yo ke bi raya virameyisé qecekeyi yé tayn s€wregijan tesbitkerdena virameyisé
virinébiyayeyi y€ qegekeya Séwregi de yo. Virameyisé ke het€ merdiman de keyfwesey virazené,
virameyis€ ke heté merdiman de békeyfey verdayé, 0 ca G ¢iyé ke merdiman wexté qecekeya xo de
bériya ci kerdé, hiré temayé persé na xebate yé.

AAAAAA

yé€ gegekeya séwregijan de esté ke bi ney varyasyoné bi tayn neticeyé Surri (2006) ya paralel €;
sey misali merdimi tayn virameyisa bi zanayeni we¢inené. Germayey, qedr U qlymeté embazey O
embriyaney; werdena féki, sebze, mast i peniré tezeyi; komele 0 dezgeyé sivil Gt demokratik; hazirey
U ¢lyé wexté rosanan U leyli, kay, veyvey, sinema, ¢arsi i ¢iyé winayini, ¢end ¢iyé ke bi awayéna
zaf kesi sey virameyisé€ ke bi keyfwesey yené virameyisi ané ziwan. Cinayé neweyi yé€ ke terziyan
desté . modeyé yé€ wexti G virameyisé rojane bi girdan a zi sey virameyisé€ corinan nébé zi tayn
séwregijan de sopa xo verdayé. Heté virameyisé békeyfey de z1 seybiyayeni G ciyabiyayeni esté. Bi
kurdi ¢inébilyayena perwerdeyfi; lejé miyané esiran {i malbatan; zewacé keynayané qegekan, astengiyé
hemberé ciniyan i qegekan; ters G xofé hemberé operasyoné hézané dewleti; serteya tayn mamosteyan;
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feqireya tayn malbatan G Séwregi ra kockerdena bézerri, tayn virameyisé ke sopé xo merdiman ser o
verday€. Sey neticeyi nigan dané bi munasebeté virameyisé ke sopé békeyfey merdiman ser o virasté,
tayn ¢iy€ nostalji, travma 0 ¢lyé sey ninan, sey misale operasyoné esker 1 polisan, lejé miyané esir G
malbatan, qagaxgiyey, neheqeyi hemberé keynan, cinlyan @ gecekan, ameyé ziwan.

Wexto merdim seyblyayeni G ciyabiyayené virameyisan miyan de bi nasnameyé kesan € sosyal,
cinsi, kultur i sey ninan a fikirlyéno merdim vineno ke virardené winayinan ne bi dikotomé sey
individualizm G kollektivizm yan z1 bi kultur @ xokonstruksiyon, wesér bi kombinasyoné goreyé
konteksté taybeti sey sosyal, tarixi G kulturl (Green éb., 2005, r. 321-324; Kam 0éb., 2012, r. 727-
728; Markus, & Kitayama, 2010, r. 420-423; Vignoles 0€b., 2016, 1. 2-5) sené béré famkerdene.

Virameyisandé né s€wregijan de ne tenya kesi bi xo, kesé bi rolé clya-clya ¢orsmeyé kesan de estg,
taybetmendiyé fenomenan, cayan, ¢iyan 0 tayn ¢lyé€ winayini z1 yené ziwan ke heté teorlya sosyo-
biyografik ke Surr (2006) name kena, neticeyé balkési yé€ ke merdim biso virameyisan de hem kesan
hem ¢orsmeyé inan wesér fam bikero. Wexto ke merdim ferqané sey cinsiyet, sinif, fonksiyoney, din G
nasnameyé sey ninan zi, ¢i akerde ¢i zi indirek tesir kené, bi ney zeminé perspektifé sosyo-biyografiki
ya fikirlyéno, perspektifo interseksiyonal (Crenshaw, 1989, r. 139-141, 1993, r. 1241-1245; de los
Reyes & Mulinari, 2005, 1. 14-26, 62-77; Konstantoni, & Emejulu, 2017, r. 10-12) zi yew perspektif
o ke plankerdene, arékerdene, analizkerdene 1i vilakerdena virameyisé winayinan de roléndo muhim
kay keno.

Qandé ke xebaté sey nayi babetlya Séwregi ser o zaf ¢in y€ heté form 0 muhtewa xo0 ya na xebate
muhim a G a do biesko tesiré neweyi bikero ke xebaté winayini zaf bibé. Kista bin ra na xebate bi babet
0 tayn neticey€ xo ya bi perspektifo metodolojik ki sey neqilkerdene (transferability) yeno zanayeni
(Hellstrom, 2008, 326-327) sena biba sey misal gqandé sikané binan yé Kurdan. Bisinoriyénda
metodolojika na xebate a ya ke roportaji bi nusteki ameyé tomarkerdene ke Interaksiyoné roportajané
11 bi 11 eskayéne hewna vési ¢iy€ balkési biveté orte, her¢end imkané persé temamkerdene i dimayini
71 estbi.

Bi girédayé na xebata merdim seno zaf ¢lyan vajo. Labiré tlya de wazena didi hiré serencamé
peyniyini vaja. Ninan ra yewine a ya ke, neticeya na xebate bi girédayené xo ya bi zanisté sey edebiyat,
tarlx, antropoloji, sosyoloji, sosyo-linguistik, perwerde, organizasyon, raversiyayena merdimi
psikoloji ya, hem virameyisé virinébiyayeyé qeckeya séwregijan ser o, hem zi zeki siika Séwregi bi
X0 ser o zanayiso ke esto hézdar kené. Ya didini zi, lazimiya vésér ya cigérayisi esta ke virameyisé
gegekeyi ser o agahdarey vési bé.

Wexto ez bi xo zi sey séwregijék ke Séwregi de serra 19601 de ameyo dinya G heta 19 serriya xo
Séwregi de mendo, neticeyané na xebate fikiriyéna, hema-hema heme ¢iyé ke ameyé€ ziwan, ¢i bi
keyfwesey ¢i bi békeyfey, viri ana G zaf hesté ke né ¢iyan a girédaye yé, xo newe ra ané virameyisi.
Hendayé serri siré zi merdim weyneno ke tahm, sop 0 tesiré virameyisan, xo bi awa, ca t wesileyé clya
musneng, fin bené bi kéfey a, fin beno bi hérsan a, taybeti zi wexto merdim stiki (i welaté xo ra bézerri
ya duri kewto, v€sérl nimey€ heyaté xo diyaspora de ravérnayo.
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EXTENDED ABSTRACT

Childhood memories constitute a subject of remarkable interdisciplinary interest, appearing
in a wide range of scientific and cultural discussions. From literature and history to anthropology,
sociology, sociolinguistics, education, organizational studies, psychology, and human development,
these early life recollections have been mobilized as a resource for understanding identity, culture,
memory, and social change. Depending on the perspective adopted, childhood memories may serve
as data, as metaphor, or as evidence of broader cultural processes. They encapsulate both individual
psychological experiences and collective cultural phenomena, thereby making them fertile ground
for scholarship. In particular, when individuals migrate away from their place of birth or childhood
environment, recollections of their early years often gain intensity, emerging as sources of nostalgia,
trauma, longing, or cherished experiences. Such memories simultaneously belong to the private sphere
of subjective experience and to the public domain of cultural representation.

The present study investigates unforgettable childhood memories associated with Siverek (also
known as Séwregi, Sérek, or Siiki), a city with a rich cultural history in southeastern Turkey. The
research seeks to understand which childhood experiences remain most deeply inscribed in the
memory of individuals from this locality. To accomplish this aim, the study employs a qualitative
methodology, collecting data through in-depth interviews with 18 participants. These individuals
represent diverse life trajectories: some continue to reside in Siverek, while others have migrated to
major metropolitan centers within Turkey or to various European countries. Their testimonies thus
reflect a wide spectrum of perspectives shaped by both rootedness and displacement. By analyzing
these narratives, the research sheds light on how childhood experiences in Siverek are remembered,
interpreted, and reconfigured across different life contexts.

Methodologically, the study is grounded in socio-biographical analysis. This approach emphasizes
the relationship between personal memory and social structure, seeking to uncover how individual
recollections intersect with collective history, cultural practices, and geographical environments.
Through careful examination of participants’ narratives, similarities and differences among
unforgettable childhood memories are identified. In this sense, the research is not limited to compiling
personal anecdotes, but rather aims to construct an interpretive framework that situates personal
memories within broader cultural and social dynamics. For example, certain experiences—such
as playing traditional childhood games, attending religious or communal gatherings, or navigating
the natural environment of Siverek—appear consistently across multiple interviews. At the same
time, individual experiences of hardship, migration, or trauma reveal differences that point to the
heterogeneity of childhood in Siverek.

Thematically, the study engages with phenomena that recur across the literature on memory:
nostalgia, pleasure, and trauma. Nostalgia is particularly prominent when participants who have
migrated abroad recall their childhood in Siverek. For these individuals, memories of familiar streets,
family gatherings, and communal rituals evoke a powerful sense of longing for a place that is both
geographically distant and temporally past. Nostalgia here functions as both a personal emotion and
a cultural construction, reflecting the dual desire for continuity with one’s roots and the recognition
of irreversible change. Conversely, trauma emerges in narratives of childhood marked by poverty,
political instability, or familial conflict. Such memories illustrate the darker dimensions of childhood,
reminding us that not all recollections are sources of comfort. In addition, participants recall moments
of joy and pleasure—festivals, games, friendships, and encounters with Siverek’s natural environment.
These positive memories highlight the role of childhood as a period of exploration, bonding, and
cultural initiation.
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The significance of childhood memories lies in their multidimensional impact. At the psychological
level, they shape personal identity, influencing how individuals perceive themselves and their life
trajectories. At the sociological level, they reveal the interplay between personal development
and social environment, demonstrating how family, community, and geography shape the early
experiences that remain unforgettable. At the cultural level, they preserve traditions, practices, and
ways of life that may otherwise fade with modernization and migration. By focusing specifically on
Siverek, this research contributes to the cultural geography of childhood, offering insight into how
local environment and cultural context influence the construction of memory.

Furthermore, the study contributes to multiple academic disciplines. For history, it provides oral
testimonies that document everyday life in Siverek during the childhood years of participants. For
sociology, it highlights the role of migration, social class, and community structures in shaping childhood
experience. For psychology and human development, it underscores the emotional significance of
early experiences, including both positive and traumatic events, and how these continue to influence
adult life. For pedagogy and education, the findings illustrate how childhood experiences outside
formal schooling contribute to lifelong learning and identity formation. Health studies may also
benefit from the insights into how trauma or hardship during childhood has long-term psychological
and emotional consequences. Finally, cultural and geographical studies gain from the mapping of how
place, environment, and cultural context are embedded in memory.

The results demonstrate that unforgettable childhood memories from Siverek are not only individual
but also collective, not only psychological but also cultural, and not only past-oriented but also present-
oriented. In other words, the act of remembering is simultaneously a reconstruction of personal
history and a reaffirmation of cultural identity. Participants’ recollections reveal Siverek not only as a
geographical location but also as a symbolic landscape inscribed with meaning. Whether remembered
with nostalgia, pain, or joy, childhood experiences in Siverek remain central to participants’ sense of
who they are and where they come from. This underscores the enduring importance of childhood as a
formative period that continues to shape adult identities and cultural belonging.

In conclusion, this study offers an extended exploration of childhood memory in the context of
Siverek, drawing on interviews with individuals whose life paths span local, national, and transnational
spaces. By adopting a qualitative, socio-biographical approach, it illuminates the complex interplay
between personal recollection and cultural identity. The findings reveal that unforgettable childhood
memories are shaped by joy, nostalgia, and trauma, and that they continue to exert influence on
individuals across time and space. Moreover, the research demonstrates the relevance of childhood
memory as a topic that bridges multiple disciplines, contributing to a more holistic understanding of
human experience. By focusing on Siverek, the study enriches both local and comparative scholarship,
offering insights not only into this particular city but also into the broader dynamics of childhood
memory in communities marked by migration, cultural continuity, and change. Ultimately, the study
suggests that to understand childhood memory is to understand not only the individual but also the
community, the culture, and the geography that give shape to early life and its lasting imprint.
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